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UN VIAJE CON HISTORIA
Mision del AKA Errdzuriz a Hamburgo
después de terminada la II Guerra Mundial.

6\-’ ermind la
L/ Segunda
Guerra

Mundial. Algunos com-
| patriotas lo pasaban muy
{ mal en Alemania.
Alguien presiono al
Gobierno para repa-
triarlos. Se asigno la
misién al transporte Errdazuriz, al mando del
Capitan Gerald Trudget Delano. Zarpo6 de
Valparaiso a mediados de 1947.

El Errdzuriz era un AKA (transporte de ataque).
La Marina norteamericana los construyo en
serie para una operacion definida: recuperar las
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docenas de islas del Pacifico Norte, en manos de
los japoneses.

Eficientes, veloces, equipados con tecnolo-
gias de avanzada en comunicaciones, navegacion,
maquinaria. Habian sacrificado la habitabilidad
para optimizar su produccion y bajar costos.
Camarotes pequenos, sin puerta; servicios higié-
nicos comunes, de una promiscuidad inacepta-
ble. Sdélo lo justificaban los tiempos que se vivi-
an. Para graficar: los “jardines” de oficiales
tenian cuatro tazas, de dos en frente, a “full” ocu-
pacion era una reunioén social. Muchos esperaban
horas de baja asistencia para estas visitas. La tri-
pulacion, peor; canoas de diez o mas “calzos”, en
serie. El agua barria a gran velocidad.

AKA Errazuriz.
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Para transportar las tropas de comandos, con-
taba con dos dormitorios. Literas en cuatro de alto;
era un transporte “a granel” de soldados. Estos
albergarian a los repatriados. Uno para damas y
el otro para varones. La mayoria de los pasajeros
eran matrimonios. Iban separados. Mala suerte.
A grandes males ...

La nave tenia sus méritos. Todo lo relacionado
con alimentacion era excelente. La cocina seme-
jaba una maestranza moderna. La panaderia,
habria sido la envidia de cualquier panificador.
Ademas, fabrica de helados, “Mechanical Cow”
(esta vaca era toda una novedad; materias primas:
leche en polvo, crema y sabores. Entregaba
leche fria o caliente, con distintos gustos; fruta, cho-
colate y otras). La maquina lavadora de platos era
enorme. Podia procesar la vajilla para 800 comi-
das. Entregaba en menos de una hora todo lim-
pio y seco. Sélo habia que cargarla y descargarla.
Desgraciadamente, los platos nacionales no
resistian la temperatura o el ataque del agua a alta
presion. El primer dia se rompid gran cantidad, cre-
ando el primer problema grave al Subteniente
Seemann, encargado de alimentar a medio
millar de personas.

Los comedores eran entrepuentes amplios.
Mesas y bancas soldadas al piso y ... nada mas.
Ahi se comia, leia, escribia, practicaba juegos de
salon y era el centro de reuniones sociales.

Esto ofrecia el AKA Errazuriz. No era preci-
samente un “Crucero de Turismo”.

Nunca supe quien manejaba comercial-
mente el viaje. La Armada, no.

Embarcamos pasajeros de Chile a Europa.
Becados, marinos mercantes espanoles de regre-
so. Cucalones de policia internacional, extranjeria,
Ministerio de Relaciones Exteriores. Unos cua-
trocientos en total. La mayoria becarios. Entre ellos
recuerdo al doctor Arias y su esposa, también pro-
fesional, becados en Francia. jLuna de miel en el
Errazuriz! Sorpresa. Iban separados, todos com-
prendiamos la situacion. A la senora Arias todos
le asignabamos un 10. Pidié un camarote; segun
él su esposa iba muy incomoda. Negativa.
Faltaban camarotes para los oficiales guardieros.

El Segundo Comandante, don Carlos Villamar,
tenia una labor dificil. No lo habian preparado para
una misién como esa. El pasaje no se regia por las
reglas estrictas para los uniformados. Pretendio
extender la disciplina a ellos. Lo preocupaba la pre-
sencia a bordo de los Guardiamarinas de la
Promocién del ‘46. Su jefe el Capitan Roberto de
Bonaffos, su ayudante el Subteniente Sergio
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Hodar. jPor percha no se quedaban! Eran los hom-
bres serios del buque.

No es del caso nombrar la dotacion, todos
tenian un papel parecido al que tendrian en
cualquier transporte de la Armada en tiempos
comunes. Las excepciones eran el Segundo
Comandante y el hombre encargado de la ali-
mentacion, nexo entre pasaje y nave (léase
Comandante Villamar) e intérprete oficial: el
Subteniente Enrique Seemann D. Trabajo com-
plicado. No es facil alimentar, cuatro veces al dia,
a varios cientos de personas, para las cuales
ademas, comer era lo Unico que interrumpia el tra-
bajo o el ocio. Mas que el sueno. Debemos
sumarle que “la racion Armada” de esos anos, no
era precisamente un ejemplo de dietética.
Seemann, intérprete espanol/aleman. Pareceria
facil, no lo era. Muy por el contrario. Mas que tra-
ductor, moderador, entre Villamar y su discipli-
na, y los alemanes repatriados del régimen mili-
tar extremo que dejaban, pretendian un bienestar
y liberacion. No se les podia ofrecer a bordo. En
cuanto a comportamiento, no estaba dispuesto
a ceder, al menos era lo que creia.

Debo aclarar algo. De los cerca de 700
“repatriados”, muy pocos hablaban espanol,
no eran ciudadanos chilenos y sus conexiones con
el pais eran amistades, o quizds parentescos
lejanos con ciudadanos de la colonia alemana.
Incluso una familia de apellido Vergara -los “Fon
Fergara”, segun la tripulacion- hablaban nuestro
idioma precariamente.

Volvamos al comienzo.

Nuestra primera escala, Talara en Peru,
para abastecernos de combustible.

A esta altura del viaje, el médico de a bordo
y su equipo, tenian problemas. Varias perso-
nas presentaban fiebre alta y trastornos esto-
macales. jjTifus!!

Regreso a Chile. Iquique. Cuarentena.

Se vio la necesidad de contar con una enfer-
mera. Iban varias damas en el pasaje. Se solici-
t6 el envio de una profesional. Se supo que llegaria;
alguien dijo que tenia 24 anos de servicio. Otro que
eran de edad. Era esto ultimo. Llegdé Josefina,
Chepita, a los pocos dias. Enfermera universita-
ria del Servicio Nacional de Salud. {Un camaro-
te menos para los oficiales motes! Su presencia
impuso la compostura en la camara de Oficiales.
A alguien se le ocurrié que debia vestirse de uni-
forme caqui. De alguna parte salié género para una
falda. Se la confecciond el sastre de a bordo.
Camisas y corbata de panol.
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En la mesa de los subtenientes, era donde
tenia su chaza, el tema de conversacion fue el grado
que debia otorgarsele. Variaba entre Guardiamarina
y Sargento. Todos daban sus razones. La pobre
Chepita no entendia mucho de lo que se hablaba.
Al final quedo sin galones.

El doctor Arias -el del viaje de Luna de Miel-
mando al diablo la beca, se desembarcoé. Regreso
a Santiago.

Estuvimos alrededor de una semana en
lquique. Los enfermos fueron desembarcados, per-
dieron el viaje. El buque se considero sin riesgos
de epidemia y continuamos proa al canal de
Panama e islas Azores.

Estuvimos alrededor de 12 horas en Fayal.
No estoy seguro a qué pasamos. Quizas para que
los Gamas (guardiamarinas) conocieran algo. No
habia mucho que ver ni hacer, fue al menos lo que
me contaron. Estaba de guardia. Recogida y
ultima embarcacion a las 20.00 hrs. Después de
ésta, aun faltaba personal a bordo.

Me enviaron con un Sargento a tierra. Era
noche. Desorientados, bajamos en un muelle.
Optamos por caminar hacia la derecha. Nada. Ni
luces ni ruidos. Después de mucho andar, escu-
chamos un ruido. Era una voz de baritono que
declamaba

Yo he nacido en el mar
y tuve por madrina una nube fantdstica
y por padrino, el Sol.

iEl Guardiamarina Bernaschina recitando!
quizas los Unicos versos que conocia, al menos
nunca le escuchamos otros.

Habian perdido el sentido del tiempo. Les
costo caro.

Zarpamos hacia Espana, Ferrol del Caudillo,
ciudad natal del General Franco. Nada especial
sucedid en nuestra estada en ese puerto. Si,
todas las personas que conocimos fueron extre-
madamente carinosas.

Portsmouth, ultimo puerto, antes de llegar
a Hamburgo, destino de nuestro viaje. Cuatro dias.

Nos visitaron a bordo oficiales de la base
naval. Rapidamente nos hicimos de amigos.
Nos invitaron a comer. Todos impecablemente de
uniforme. Notamos que varios tenian sus blancas
camisas zurcidas. Otro una pierna del pantalon
remendada de la rodilla hacia abajo, con un
pedazo de género azul marino, pero a todas vis-
tas, distinto.

Al terminar la comida el Comandante de la
Base dijo unas palabras. A poco de empezar un
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oficial, creo que era un capellan, se desmayo,
doblandose sobre la mesa. Ni un gesto, como si
nada, y no creo que un oficial se desmayara
todos los dias. El Comandante terminé con un brin-
dis. El accidentado oficial, ayudado por dos
mayordomos, desaparecio. Ningin comenta-
rio.

Pasamos a un saldn, ahi empezé la fiesta.

Al dia siguiente, de madrugada, partimos en
un bus a Londres. Visitas: Westminster, Torre de
Londres, Palacio de Buckingham (por fuera). En
la tarde cocktail en la Embajada Chilena.

Fuimos presentados al Embajador Senor
Bianchi. Un ujier, que no daba con la pronunciacion
de nuestros apellidos, nos anunciaba golpeando
con su baston. El Guardiamarina Enrique Molina,
dio su nombre al ujier como “Midshipman
Molaina”. Lo anuncio. Tropezd, aterrizé de guata
frente al duefo de casa. Al reincorporarse lo
hizo tendiéndole la mano desde el suelo. A nadie
le parecié un hecho fortuito, votabamos por la pre-
meditacion. Era su tipo de bromas.

Gran cantidad de rusos uniformados invitados
a la recepcion, se llevaban bien con nuestro
representante diplomatico.

Nos autorizaron para permanecer en Londres
hasta el dia siguiente. El problema era donde alo-
jar; gran parte de los hoteles los habian arrendado
los norteamericanos para su personal. En esos anos
los oficiales saliamos de la Escuela Naval con un
inglés muy rudimentario. El “Pindn Scott” no era
mucho lo que nos ensenaba. Estdbamos en un
grupo. Conversabamos con unas jovenes de
nuestra edad. Un Subteniente trataba de expli-
carles, lo anterior. No le entendiamos ni nosotros.
Su ultima frase fue: “Do you know where we can
sleep to night?” Respuesta: To night? Imposible.
I'm on duty at the hospital” jjMala Suerte!!
iiDios bendiga la inocencia!!

Rumbo al puerto libre de Hamburgo. Estaba
controlado, por sectores, por las fuerzas inglesas,
norteamericanas y francesas. De libre, poco.

Habia sido blanco del bombardeo aéreo
mas cruento de la historia. En tres noches la
Real Fuerza Aérea Britanica, segun contaba en un
libro el General Harris, Jefe de la Operacion,
fueron lanzadas 7.200 toneladas de bombas por
2.333 aviones, destruyendo 2.480 hectareas de ciu-
dad. 74 por ciento de los principales barrios.
Una hectarea es aproximadamente una manza-
na, en promedio, 12 bombas de 250 kilos por man-
zana.

Aunque poco tiene que ver con este relato,
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vale la pena leer lo que escribid dias después la
autoridad militar de Hamburgo dando cuenta a su
Alto Mando:

“El lanzamiento alternativo de bombas de
gran potencia explosiva y de bombas incendia-
rias, hacia imposible luchar contra el fuego. Los
multiples focos de incendio se fusionaban rapi-
damente, y esta conjuncion no tardo en provocar
un verdadero huracan de fuego. Era la conse-
cuencia de una ley de fisica: al reunirse los focos
de incendio, el aire se calienta tanto que, a causa
de la disminucion de su densidad, ejerce una espe-
cie de succion del aire circundante hacia el cen-
tro. A consecuencia de esta succion, combinada
con la enorme diferencia de temperatura del
aire ambiente (de 600 a 1000 grados centigrados),
se provocaron verdaderos tornados, cuya violencia
no tenia equivalente con las mas fuertes pertur-
baciones atmosféricas ... Era un tifon de fuego
como jamas se habia producido otro igual, y cual-
quier intento de oponerse a él, una verdadera locu-
T [

Bajamos a tierra. Todos de uniforme.
Pasamos varias barreras de soldados que nos inte-
rrogaron. Especialmente sobre cuantos paquetes
de cigarrillos llevabamos.

El cigarrillo americano fue la inica moneda
que se nos autorizé oficialmente. Tres cajetillas
por bajada. Tenian un poder de compra extra-
ordinario. Caminamos. Por instinto nos dirigimos
a alguna parte de los escombros. Recuerdo
haber pasado cerca de una pequena iglesia,
cuyo campanario cuadrado colgaba con su cruz
apuntando al suelo.

Habia gente en las calles.

Alguien de los nuestros conocio6 a alguien.
Fue la partida. Todos conocimos a muchos y nos
armamos de gran cantidad de informacion.

jTodo se podia obtener con cigarrillos ame-
ricanos!

Supimos de la gente. De los miedos, horro-
res, privaciones, hambre. Con el régimen parece
que eran muy pocos los que estaban. Diria que en
ese momento nadie.

Los pocos edificios que sobrevivieron a las
bombas estaban atestados de gente, gran parte
de los hamburgueses habian emigrado a ciuda-
des pequenas o al campo. Pero ya empezaban a
pujar hacia arriba. Son esforzados, sacrificados
y trabajadores por naturaleza.

En la noche la ciudad cambiaba. En los
subterraneos bajo los escombros habian res-
taurantes, bares, salas de baile y ...etc. ... Habia de
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todo para comer y beber. Una pareja podia
cenar, incluidas las bebidas, por unos siete u ocho
cigarrillos. Calculo que el cambio era alrededor
de unos US$ 15 de hoy por un cigarrillo.

Fuimos a comer. El subterrdneo era bonito,
con buenos muebles, vajilla y cristaleria. No
habian civiles (o casi). La mayoria eran parejas,
uniformados y hermosas jovenes.

La cuenta la pasaban en cigarrillos. Los
habitués, léase fuerzas armadas norteamericanas
en su mayoria, sacaban sus cigarreras de plata,
la abrian y presentaban a la camarera que retiraba
los cigarrillos correspondientes: el generoso
cliente, le pedia que tomara uno mas como pro-
pina.

Supimos de un lugar que llamaban BBC, no
por las transmisoras sino como sigla de “Black
Business Corporation”. Era un parque. Ofrecian
desde condecoraciones del pasado régimen
hasta automaviles. Una Cruz de Hierro, menos de
un paquete. Una motocicleta, entre diez y veinte
cartones. Enorme surtido de cdmaras fotografi-
cas, binoculares, armas, yataganes, joyas y qui-
zas cuantas cosas mas, ademas de todo tipo de
licores y alimentos enlatados. Existia un “Marco
de Ocupacion”, pero por alguna razon la autori-
dad militar prefirié dejarnos los cigarrillos como
moneda.

Escuchamos muchas historias durante nues-
tra estadia en Hamburgo. Hace tanto tiempo de
esto, estuvimos alrededor de diez dias. Eran las
conversaciones obligadas de las camaras y de las
horas de guardia. Darian para llenar muchas
paginas, corriendo el riesgo de perder el hilo de
lo que fue el viaje mismo.

Sin embargo ...

El Subteniente M. compré un “Escarabajo
VW por un cajon de Lucky Strike. No sé como pen-
saba llegar a circular en Chile con él. La autoridad
Militar no lo dejaria ni entrar al puerto. A bordo?
Ni sofar con embarcado y en la Aduana en
Valparaiso les daria ataque de risa con la humo-
rada. Ni factura, ni identificacion del dueno ante-
rior ni nada. No creo que mi Subteniente M.
haya pensado en toda la “burocracia” ni tampoco
haya sido asunto que lo preocupara.

Lo importante era que habia comprado su
auto, algo que nunca habia imaginado hacer. En
esos anos a nadie le preocupaba un auto. Ninguna
de nuestras amistades lo tenia. Eran cosas de per-
sonas mayores. Recuerdo que en mis afnos de
Escuela Naval sélo una vez aparecié un cadete que
tenia su auto, Alfredo Yarur. Todos mirdbamos el
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vehiculo con una admiracion dificil de describir,
mayor que la que nos podia causar el cometa
Halley.

El Subteniente M. pas¢ a la fama, la admi-
racion de sus pares, Guardiamarinas y de muchos
mas. Aumentaba nuestro respeto por el hecho de
que apareciera a bordo con su novia alemana, una
diosa rubia, jDe Hollywood! De pelicula!

Cuando se acercaba el dia del zarpe todos
estabamos preocupados. ;Qué haria para embar-
carlo? ;Como lo pondria en cubierta? No veiamos
otra parte donde pudiera llevarlo. El dueno reia
benévolamente ante nuestras preguntas y suge-
rencias.

Llego el dia D del VW.

El Subteniente M. tenia visita. No se qué le
envididbamos mas, si la diosa o el escarabajo.

Despedida. Todos curiosos mirando la pare-
ja. Un abrazo y un beso. Nada exagerado. El
Subteniente le paso algo a la belleza rubia. Ella lo
mird con sorpresa. Algo hablaban. Se sacé su
pequeno reloj y se lo entregd. No queria recibirselo.
Discutian suavemente. Un beso ligero. Ella se alejo
un poco del buque, él salté a la escalay corrio a
bordo. Lo mirdbamos con los ojos redondos, inte-
rrogantes.

Se lo regalé, dijo con voz apenas perceptible
y desaparecio6 de la cubierta.

iNunca un Subteniente ha empleado mejor
ciento seis doélares! Era lo que costaba una caja
de cigarrillos en el PX de Coco Solo, en Panama.

Dos Guardiamarinas conocieron a unas
hermanitas de su edad. Rubiecitas, preciosas. De
verlas quedaron prendados. También nacio
simultaneamente, la amistad entre ellos. Eran com-
paneros de promocién, pero no amigos. Me
refiero a que eran de distintos grupos. Uno vivia
en Vina del Mary el otro tenia su apoderado en
Playa Ancha. Sélo departian en la Escuela. Sus baja-
das a tierra los llevaban por distintos rumbos.

Mientras estuvieron en Hamburgo, dedi-
caron todo su tiempo disponible a las hermani-
tas. Les regalaron chocolates, leche condensada,
café y otros comestibles que podian adquirir
en el buque y que en Alemania eran oro.
Desconocidos y casi inaccesibles para perso-
nas como las hermanitas y sus distinguidos
padres, que ni siquiera deben haber oido hablar
de la BBC.

Un dia sabado nuestros dos guardiamarinas
invitaron a almorzar a bordo a la familia. Antes de
desembarcar le regalaron una botella de vino chi-
leno al padre y un paquete con alimentos a la espo-
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sa. Lloraba. Decia que nunca habia conocido
personas tan buenas y desinteresadas. Bajo el
grupo a tierra, fueron a dejarlos hasta su casa.
Conversaban con las alemancitas. La madre se les
acerco nerviosa. Les agradecio mil veces sus aten-
ciones. No recordaba un dia como ese, hacia anos
que no pasaban unas horas de alegria tan des-
preocupada. Lo que les habian regalado era
una bendicion de Dios. Lloraba junto con sus hijas.
A los Guardiamarinas les faltaba poco. Les invi-
t6 a que se quedaran hasta el domingo. Todos sabi-
an de qué estaban hablando. Lloraron todos.
Los Guardiamarinas no aceptaron, diciendo que
debian regresar al buque. Hicieron el camino de
regreso casi sin cruzar palabra.

La historia lleg6 a la camara de oficiales. La
contaba emocionado un oficial. Hubieron lagri-
mones, los corazones recubiertos de sal se que-
braban ante lo tierno, sobretodo los que eran
padres. Chepita lloraba a mares. Le daban agua
para calmarla.

Después de varios dias llegaron los casi
700 repatriados. El Subteniente Seemann se
multiplicaba dando instrucciones, pidiendo datos,
haciendo de intérprete y mil cosas mas.
Recordemos que era la persona encargada del
pasaje, ademas de su labor de intérprete.

Los repatriados hacia 15 dias que vivian
en unos carros de ferrocarril. Normalmente era
un viaje de horas. Los trenes militares tenian prio-
ridad. Eran dejados en desvios, sin agua ni ali-
mentos. Sus condiciones de salud eran muy
malas.

Nuestro médico después de informarse
(con la ayuda de Seemann) decreté que por el tiem-
po de ayuno de la mayoria, debia alimentarseles
en forma progresiva.

Esa noche comieron arroz con huevo, un pos-
tre liviano y té.

Enviaron una carta al Comandante Trudget
agradeciéndole la comida. Muchos nifios no
conocian los huevos.

En la primera noche murié una nifita.
Pensabamos que era de meses. Tenia 4 anos.
Inanicion. Desnutrida.

Fue sepultada en altamar. Patético. Ninguno
habia presenciado una ceremonia tan macabra.
El segundo dia murié una senora de edad.
También fue a dar al mar. Temiamos otras
defunciones. Felizmmente no hubo mas.

Salimos al Atlantico. En el regreso no habria
recaladas. Directo a Valparaiso.

Todo se organizé a bordo. El sistema fun-
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cionaba. Todos bien alimentados. Cada uno con
su litera. No era un transatlantico de lujo, pero...
El gran problema. Los matrimonios iban separados.
Descontentos. Encontraban todo malo. Incluso la
comida. jEra poco variada! Estaba lejos la carta
de agradecimiento por el arroz con huevos.
Varias veces al dia se escuchaba la voz del
Subteniente Seemann por los altavoces: jPoner
atencion los pasajeros!
Traduccion: jAchtung, Achtung. Alle Passagiere!
Reclamos al Capitan Villamar. Seemann de
intérprete moderador. Pedian mas comodidad.
Camarotes. Todos sabian que faltaba. Hablaban,
sin llegar a proponerlo jmenos mal!, de que se les
asignara un camarote durante el dia.
Navegabamos al Sur. jLa temperatura subia
en todas partes! Ibamos acercandonos al tropi-
co. Las pasajeras empezaron a alivianar sus
vestiduras. Villamar ordeno, prohibio que las
damas usaran shorts, bikinis y prendas similares.
Seemann: jPoner atencion los pasajeros!
Bla...bla...bla...
jAchtung, Achtung alle passagiere! Bla...bla...bla...
Marido de monumento rubio, de casi dos
metros de altura, cubierta con dos escasas pren-
das blancas (decian los tripulantes que las habia
fabricado con una servilleta. Que habia un metro
de distancia entre la parte alta y la baja), pidié
hablar con el segundo Comandante.
Marido (en aleman): No veo ninguna razén para
que a mi senora, que tiene bonito cuerpo y que es
agradable de ver, le prohiban usar traje de bano.
Seemann (en espanol): Dice que su senora no resis-
te el calor de a bordo. Que le permita andar en traje
de bano.
Villamar (en chileno): jjQue se vaya a lam..., que
ande en pelotas si quiere!!
Seemann (en aleman): Dice el Capitan que esta
autorizada.
De ahi en adelante el Capitan Villamar evito
a los pasajeros. Su relacion con ellos era la justa
y necesaria.
Los pasajeros eran problema de Seemann,
que ahora se batia con ellos a puros jAchtung,
Achtung! Ya no habia version en espanol.
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Entre los cucalones estaba Tobias Barros
(fallecio hace pocos meses) hijo del Coronel
don Tobias Barros Ortiz, ultimo Embajador chileno
ante el lll Reich. Tenia la misién oficial de ver qué
quedaba de nuestra sede diplomatica. Parece que
habia objetos de valor artistico y documentacion
importante. Los aliados no le permitieron ir a Berlin,
no habia como ir y regresar en forma segura.

Un matrimonio anciano, le encomendo ave-
riguar si podian repatriar los restos de su unico hijo,
se habia enrolado en el ejército aleman y muer-
to cerca de Hamburgo, donde estaba enterrado.
Los bombardeos no habian respetado el cemen-
terio. Era sélo escombros. Nada podia hacerse.

Una noche, después de entregar la guardia
de 20 a 24 horas, al pasar por la camara de oficiales,
encontré al buen Toby arrodillado en el suelo, fren-
te a un pliego grande de papel, donde habia
vaciado los grandes ceniceros de pedestal de la
camara, separando las colillas y fosforos de la ceni-
za. Se sobresalto al verme.

;Qué haces?, le pregunté. Nada. {Como
que nada! Nada, repitié. No entendia qué diantres
hacia. ;jPara qué queria la ceniza?

jEureka! ;El muertito? le pregunté. jNo!
me contesto con terror.

No le hice caso. En la sala de maquinas
tengo ladrillos, arena, cemento, refractarios y otras
cosas que te pueden servir, le ofreci.

Fui complice. Se fabricé un resto de cemen-
terio. Algo es algo. Era una mentira piadosa.
Entrego los escombros a la pareja de ancianos.
Felices.

Llegamos al Caribe. Horror. El buque no

tenia aire acondicionado.
Armamos una piscina de lona. jTodas se banaban!
Improvisaron mallas de bafio con lo que tenian.
Desde entonces todos los caminos del buque pasa-
ban por la piscina.

Finalmente recalamos a “Pancho”. Bajaron
los repatriados. Volvié al buque la calma, la
normalidad.

Dias después una voz por los parlantes,
(no era la de Tito Seemann) jAchtung, Achtung!
jCabo Munoz pase a la bodega dos!
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